Applying wallpaper is simple
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EN  Check balch numbers are the Remove old wallcovering and Ensure a plumb line, Apply lhe adhesive covering Put dry wallpaper and press Put he paper malching the Trim L the lop and botiom, Remove excess paste,
same. Be sure (hal the wall prepare all surfaces, the wall against the prepared wall, paltern,
furkico v Me samp colous

IT  Conlrollare che twlli i rolli siana Rimuovere la vecchia carla e Mettere Ia carla a piombo. Mettere la colla sulla parele. Applicare la carla da parali Applicare i teli in medo che il Premere la carla da parali Rimuovere la colla in eccesso.
dello slesso disegno e dello preparare lutii le pareli asciulta, premere ton un panno disegno combaci o tifilae ol solfiio o ol
slesso bagno di colore. per [ar ben aderire. pavimenlo,

FR  vériliez que les numéros de bain Enlevez I'ancien revélemenl mural ~ Vénfiez 'aplomb, Appliquez la colle sur le mur. Posez le papler sec et appuyez Poser les |és suivanl en lenant Coupez en haul et en bas, Enlever le surplus de colle
correspondent, Il laut ravailler sur | el préparez les surfaces, comple du raccord.
un fond uniforme.

DE  Achten Sie auf gleiche Alle Tapelen entfernen und Sartkrochit Linie markseron, Kleisler gleichmassig aul die Ersle Bahn lrocken an die Wemore Batnen aoveteen und auf | Tapelen sowohl oben als auch Uberschiissigen Kleisler sofort,
Anfertigungsnummern. Achlensie * Untergrund vorbereilen Wand auftragen senkrechie Linfe an der Wand den Muslerversalz achlen, unten gerade abschneiden. mit einem |eichl feuchlen Lappen
ein einheilliche Farbgebung des anselzen und andrticken enfernen
Unlergrundes.

RU  nposepure, wrotvi HoMepa AANATE C13P0E NOKPBITHE U Nposenure MHHUIO oTBECA, Hanecure knef Ha crewy. Mpunoxure cyxne o6on u MpukneusadTe, nocnegyoume O1pexbTe GBOH CHEPRY W CHU3Y. Ynanure WanMwkm Kies
napTui coenananu, Crena NOArOTORbIE CTeHy. RPUXMHTE, NONOTHa, YUY 1LIBaR Parnopr.

AOMKHA BLITh PIBHOMBPHO
okpallena (63 narex)

ES  Verifique que el nimero de Relire el anliguo reveslimiento y Verilique la plomada, Apligue el adhesivo sobre Cologue el papel secoy presione | Coloque el papel leniendo en Recorle el borde superior e elire el exceso de adhesivo,
linlada sea el mismo, Aseglrese prepare las superficies, la pared, sobre la pared encolada cuenla el case, inferior.
e qiae e suptirficin o4 | pared
sea uniforme.

PL  Proszg sprawdic czy numery Prosze usunac stara lapele i Prosze wyznaczyc linie Sciane posmarowac Sucha lapete dolozy¢ do Palacz bryty dopasowywujac Obelnij reszte lapety na Usur reszlki kleju,
serii produkcyjnych na rolkach s | przygotowac sciang. pronu. klejem, sciany i decisngc wIor. gérzeina dole
lakie same. Prosze sprawdzic czy
sciana jest jednakowego koloru,

NL  Conlroteer of de bad nummers Verwijder het oud behang en Teken een loodrechle lijn. Breng de lijm op de wand aan Behangbaan droog opplakken en  Hang in rappor Bovenkanl en onderkanl Verwijder overlollige ljjm
overeenslemmen_ Hel is bereid de ondergrond voor. aandrukken wegsnijden,
aangeraden op een gelijkkleurige
ondergrond le werken,

BELANGRIJK: Principieelsirekt de verantwioordelijkheid van de leverancier bij hel vastsiellen van toulen en/of grole onregelmaligheden, vasigesletd voor of Ujdens hel behangen, niel verder dan 3 banen Kiachlen over meer dan 3 banen warden nict aanvaard, Plaatsingskoslen en evenluele schade kunnen el vergoed wiorden. Kleine kreukjes n hel papier verdwinen bi

hel behangen. IMPORTANT: ll belore or during Ihe pasling, some laulls or rregularilies show up, the supplier can anly be hetd responsibe lor a quanliy of max 3 lengths Claims above mare than 3 lengis cannol be accepled. Labour cosls and possible damages cannot be refunded. Small creases in the paperback disappear vhile hanging, IMPORTANTE: In linea di principio
Hornitore non & pid respansabile per ercori efo irregolaril’ importanit fisconlrate dopo la posa del lezo lelo Reclami relalivi ad un numera superiore di 3 el non saranno accetlaly, | cos di manodopera e possibili danni non possona essere rimborsath IMPORTANT : En principe e lournisseur res! plus responsable pour des fautes etfou inégulantés mportanes, constalées
aprés lo pose du Lolsieme Ié. Des réclamations qui porten sur plus de 31és ne seronl pas acteplées. Niles fais de placement, i fes dégals évenluels ne seronl rembousés Des foissements minimes du papier disparaissent lors de a pose. WICHTIG:fm Prinzip Uagl der Lieferan keine Verantwartung Idr melir als 3 Balinen, wenn Fehler und/oder rote Ungleichniagigkelen
vor oder wahrend des Tapezierens !eslgesls\ll werden annslandungen Uber mehr als 3 Bshnen vzesden nichl akzepliert, die Verarbeilungskoslen und der eventuelie Schaden konnen nichl vergutet werden. Kieine Papierkiicke verschvwinden beim Tapezieren. IMPORTANTE. Si anles o duianle el encolada se observa algiin fallo o irceqularidad, el proveedor cs responsable sélo
e Shns o i as 1 Pegnehos pagees o amuan en el dorso del papel desaparecen en el momenlo en que se coloca. WAZNE Jeieli podczas lub przed kladzeniem lapety ukazq siz fé] bledy, dostavca jesl jedynie adpowiedzialny za
maksymalnie 3 pr2ycigic pasy Reklamacje wigksze] losci niz 3 pasow Lapety nie beda uznane Kosztrobociny | moziivych usterek nie podiega reKlamac) Male ubylki spadnie) warsty papleru znikaja po polozeni. BAXHO: EC R0 1/ 8 NPDUCCCE HaKTEHBAHIH Bl 0GHAPYXHIC KaKite nMG0 CdhOKT, NOCIBLIK BOIMEULIE! AAHHY HE G07ee TPeX KyCKo. PeKNaHaWI HO

de s de tres liras. Ciiss- &4 iewea dp by *

Gonee tiew 3 KYCKD He PACCHaTpHE3I0ICR. CIONMOCTL PABCT N0 HaKASHEIHHIO W BOIMOXIILIT YIepS f10BRPAHOCTH HE BOIHELIAKNCA HEBONLINE HEAIDCTAIKs Ha GYHAXIION OCHOBE HE GYAYT BHAHE! FEA AR
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